
1 

 

Mandátna zmluva 

 

Uzavretá podľa § 566 a nasl. zákona č. 513/1990 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov 

 (ďalej len „zmluva“) 

 

Mandant: Slovenská akadémia vied  

Sídlo:  Štefánikova 49, Bratislava - Staré mesto 814 38  

IČO:  00037869 

právna forma: rozpočtová organizácia zriadená zákonom č. 133/2002 Z. z. o Slovenskej 

 akadémii vied  

štatutárny orgán: prof. RNDr. Pavol Šajgalík, DrSc., predseda 

(ďalej len „SAV“ alebo „mandant“) 

a   

Mandatár: Metropolitný inštitút Bratislavy,  

 príspevková organizácia hlavného mesta SR Bratislavy  

Sídlo: Primaciálne námestie 1,814 99 Bratislava    

IČO:  52 324 940  

IČ DPH:  SK2120982490  

Banka: Československá obchodná banka, a.s.  

IBAN:   

Štatutárny zástupca:  Mgr. Ján Mazúr PhD., riaditeľ organizácie   

(ďalej len „mandatár“) 

Článok 1. 

Predmet zmluvy  

 

1.1. Predmetom zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri výkone funkcie člena 

poroty v urbanistickej súťaži „Vízia areálu SAV“ vyhlasovanej mandantom. 

 

1.2. Člen poroty je povinný vykonávať svoju funkciu v súlade: 

- so zákonom o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z. z. 

- s vyhláškou Úradu pre verejné obstarávanie č. 157/2016 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o druhoch súťaží návrhov v oblasti architektúry, územného plánovania a 

stavebného inžinierstva, o obsahu súťažných podmienok a o činnosti poroty   

- so Súťažným poriadkom Slovenskej komory architektov  

  

1.3. Člen poroty je pri výkone svojej funkcie povinný najmä byť riadne oboznámený so súťažnými 

podmienkami a ostatnými podkladmi k súťaži, zachovávať nestrannosť, mlčanlivosť a zamedziť 

konfliktu záujmov. Musí spĺňať nasledovné podmienky: 

1.3.1. nesmie byť účastníkom súťaže a/alebo sa podieľať na návrhu 

1.3.2. nesmie byť blízkou osobou, spoločníkom, zamestnancom alebo spolupracovníkom 

účastníka alebo osoby, ktorá sa podieľala na návrhu 

1.3.3. zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných skutočnostiach, ktoré sa dozvedel pri 

účasti v porote,  

1.3.4. nedošlo uňho ku konfliktu záujmov k účastníkom súťaže alebo inej osobe vo vzťahu 

k súťaži; v prípade existencie takéhoto konfliktu záujmov je povinný túto skutočnosť 

bezodkladne oznámiť predsedovi poroty a sekretárovi súťaže, 

1.3.5. postupovať pri výkone svojej funkcie v súlade s etickými pravidlami.    

 

Článok 2. 

Odmena za účasť v porote a náhrada výdavkov 

 

2.1. Mandant sa zaväzuje zaplatiť členovi poroty po skončení výkonu jeho funkcie odmenu za účasť 

v porote vo výške 40 €/hod. v rozsahu nevyhnutných prác a úkonov súvisiacich s predmetom 

tejto zmluvy, najviac však 3 500 €, slovom tritisícpäťsto eur. 
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2.2. Člen poroty po skončení výkonu svojej funkcie, najneskôr do 15 dní od výzvy doručenej 

emailom, zašle mandantovi informáciu o počte hodín strávených činnosťou porotcu: 

- štúdium podkladov potrebných na riadny výkon funkcie 

- príprava komentárov k podkladom pre súťaž  

- formulovanie hodnotení návrhov 

- účasť na zasadnutiach poroty 

- komunikácia v rámci poroty mimo jej zasadnutí 

- účasť na verejnom vyhlásení výsledkov súťaže nadväzujúcom na súťaž 

- čas strávený na cestu 

 

2.3. Mandatár vystaví faktúru na zaplatenie odmeny a zašle ju SAV najneskôr do 15 dní od  výzvy 

doručenej emailom po skončení výkonu funkcie člena poroty.  

 

2.4. Faktúra podľa čl. 2.3. musí mať všetky náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od jej 

doručenia SAV. 

 

2.5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bode 2.4. zmluvy, SAV je 

oprávnená vrátiť ju mandatárovi na doplnenie. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty 

splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry SAV. 

 

Článok 3. 

Záverečné ustanovenia 

 

3.1. Zmluva je uzavretá na dobu určitú, do skončenia výkonu funkcie člena poroty a zaplatenia 

odmeny a náhrady výdavkov podľa čl. 2 zmluvy. Tým nie je dotknutá povinnosť člena poroty 

zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných skutočnostiach, ktoré sa dozvedel pri účasti 

v porote, ktorá trvá aj po skončení tejto zmluvy. 

 

3.2. Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä Obchodným zákonníkom.  

 

3.3. Zmluva nadobúda platnosť jej podpísaním obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. zákon o 

slobode informácií v znení neskorších predpisov. Zverejnenie zabezpečuje mandant. 

 

3.4. Zmluva je vyhotovená v 2 origináloch, pričom každá zmluvná strana dostane jeden originál. 

 

3.5. Zmluvné strany (každá za seba) zhodne vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich 

zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená, že sú oprávnené plniť si v celom 

rozsahu záväzky dohodnuté touto zmluvou. Súčasne zmluvné strany (každá za seba) zhodne 

vyhlasujú, že sa s touto zmluvou dôkladne oboznámili a jej obsahu porozumeli, pričom táto 

zmluva je určitá a zrozumiteľná a plne zodpovedá slobodnej, vážnej a určitej vôli zmluvných 

strán. Na dôkaz týchto skutočností zmluvné strany túto zmluvu podpísali. 

 

 

V Bratislave, dňa 17. 02. 2023       

                    

Mandant (SAV):       Mandatár: 

           

         v. r.            v. r. 

...............................                                                                    .................................. 


